TUNDRA BEANIES - TUNDRA BEANIE BLACK

A classic fit beanie for cold-weather protection and serious comfort. Made of a
warm, merino wool and acrylic knit blend that includes a soft fleece headband
liner. No matter what the weather’s doing, this beanie provides insulation and
ultra-warm protection in a naturally breathable design. Worn by itself or under
other headgear, it's great for hunting or anytime you’re in the elements and
need dependable headgear that doesn’t even let you think about being cold.
Wool blend: 50% Merino Wool, 50% Acrylic Fleece interior headband lining:
100% Polyester Light, warm, soft and breathable Darted closure on top of
crown Branded suede patch label on front One size fits most

Attributes

¢ Name: TUNDRA BEANIE BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 100055388

e Mfr. No.: MAG1152-001

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.059g

¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 159mm

¢ Shipping length: 241mm

e UPC: 840815128380
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Sicherheitshinweise fur TUNDRA BEANIES
MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK entschieden hast. Diese
Mutze bietet nicht nur Warme und Komfort, sondern auch wichtige Sicherheitsmerkmale. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Mutze fur die jeweilige Aktivitat geeignet ist.

Verwende die Mltze nicht in extremen Wetterbedingungen, die Uber die empfohlenen
Einsatzmdglichkeiten hinausgehen.

Halte die Mutze von offenen Flammen und heien Oberflachen fern.

Uberpriife die Miitze regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Bei Anzeichen von VerschleiR solltest du
die Mtze nicht mehr verwenden.

Bewahre die Mitze an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung und Geruchsbildung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Die Mitze ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet, da sie kleine Teile enthalten kénnte, die eine
Erstickungsgefahr darstellen.

¢ Achte darauf, dass die Mitze richtig sitzt, um ein Verrutschen oder Herunterfallen wahrend der Nutzung
zu vermeiden.

¢ Bei OutdoorAktivitaten, wie z.B. Jagen, achte darauf, dass du die Mitze in einer auffalligen Farbe tragst,
um die Sichtbarkeit zu erhdhen.

¢ Vermeide es, die Mitze wahrend des Fahrens zu tragen, wenn dies deine Sicht oder dein Gehor
beeintrachtigen kénnte.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Ziehe die Miitze einfach lber deinen Kopf. Achte darauf, dass sie gut sitzt und nicht zu locker oder zu eng
ist.

¢ Wenn du die Mitze unter einer anderen Kopfbedeckung tragen méchtest, stelle sicher, dass sie nicht zu
dick ist, um den Tragekomfort nicht zu beeintrachtigen.

¢ Reinige die Mitze regelmaBig gemaRl den Pflegehinweisen, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Mutze gemal den oOrtlichen Vorschriften fur Textilabfalle.
¢ Wenn die Mutze nicht mehr tragbar ist, spende sie, wenn madglich, oder recycle sie, um die
Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem du die Mitze erworben hast.

Bitte beachte, dass du unsicheres Verhalten oder Produkte, die du fir gefahrlich haltst, den zustandigen
Behdrden melden solltest. Halte dich tGber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und verantwortungsvoll mit deinem Produkt umgehst.



TUNDRA BEANIE SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TUNDRA BEANIE BLACK. This beanie is designed to provide warmth and comfort in
cold weather conditions. To ensure your safety and the longevity of the product, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the beanie fits comfortably and is not too tight, which could restrict circulation.
Regularly inspect the beanie for any signs of wear or damage before use.

Keep the beanie away from fire, as it is made from flammable materials.

Store the beanie in a cool, dry place when not in use to prevent damage from moisture or pests.

If you experience any allergic reactions to the materials, discontinue use immediately and consult a
healthcare professional.

Specific Safety Precautions for Use

This beanie is suitable for adults and older children. It is not recommended for children under the age of 3
due to potential choking hazards from small parts.

Avoid using the beanie in extreme weather conditions for prolonged periods. Take breaks to prevent
overheating or discomfort.

Do not wear the beanie while engaging in activities that require full visibility and hearing, such as cycling
or driving.

If the beanie becomes wet, remove it immediately and allow it to dry fully before wearing it again.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Wearing the Beanie:

o Place the beanie over your head, ensuring that it covers your ears for optimal warmth.
o Adjust the beanie to fit comfortably without causing pressure on your head.

Cleaning and Maintenance:

o Hand wash the beanie in cold water with mild detergent.
o Do not machine wash or tumble dry, as this may cause damage.
o Lay flat to dry away from direct sunlight to maintain the shape and integrity of the materials.

Storage:

o When not in use, fold the beanie neatly to avoid creasing.
o Store it in a breathable bag or container to keep it free from dust and moisture.

Disposal Instructions

When the beanie reaches the end of its life or is no longer usable, please dispose of it responsibly.
Check local regulations for textile recycling options or dispose of it in the general waste if recycling is not
available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TUNDRA BEANIE BLACK, please contact the manufacturer or
retailer from whom you purchased the product. Ensure to have your purchase details ready for reference.

By following these guidelines, you can enjoy the warmth and comfort of your TUNDRA BEANIE BLACK safely and
responsibly. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gorro
TUNDRA BEANIE MAGPUL

Introduccion

Gracias por elegir el gorro TUNDRA BEANIE MAGPUL. Este gorro ha sido disefiado para ofrecerte proteccion
contra el frio y un alto nivel de confort. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante que sigas las
instrucciones de uso y las pautas de seguridad que se describen a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el gorro esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona el forro y la tela en
busca de dafios.

* No utilices el gorro si notas algun defecto o dafio que pueda comprometer su eficacia.

e Mantén el gorro alejado de fuentes de calor extremo, como estufas o chimeneas, para evitar que se
derrita o se deforme.

¢ Si el gorro se moja, déjalo secar completamente antes de volver a usarlo.

¢ Evita el uso del gorro en situaciones donde pueda quedar atrapado en maquinaria o en objetos en
movimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Este gorro es adecuado para adultos y adolescentes. No se recomienda su uso por nifilos menores de 12
afios sin supervision.

¢ Si eres alérgico a la lana o al acrilico, evita el uso de este gorro.

¢ No utilices el gorro mientras practicas deportes de alto riesgo que requieran un equipo de seguridad
especializado.

¢ Durante el uso en condiciones climaticas extremas, asegurate de que el gorro esté bien ajustado para
evitar que se vuele.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Gorro:

o AsegUrate de que tu cabello esté seco y libre de enredos.

o Coloca el gorro sobre tu cabeza, asegurandote de que la banda se ajuste cdmodamente alrededor
de tu frente.

o Acomoda el gorro de manera que cubra completamente tus orejas para mayor proteccién contra el
frio.

2. Mantenimiento del Gorro:

o Lavate las manos antes de tocar el gorro para mantenerlo limpio.
o Lava el gorro a mano con agua fria y un detergente suave si es necesario.
o No uses blanqueador ni lo seques en secadora. Déjalo secar al aire en un lugar fresco y seco.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el gorro, considera donarlo si estd en buenas condiciones.
¢ Si el gorro estd dafado, deséchalo en la basura normal.
e AsegUrate de que el gorro no contenga materiales peligrosos antes de desecharlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o inquietudes, consulta las plataformas de
soporte de tu pais o regién. Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de los canales
oficiales de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu gorro TUNDRA
BEANIE MAGPUL en todas tus actividades al aire libre.



Guide de Sécurité du Produit : TUNDRA BEANIES
MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK. Ce bonnet est

congu pour vous offrir chaleur et confort dans des conditions froides. Afin d'assurer une utilisation s(rre et
efficace, veuillez lire attentivement les instructions et recommandations suivantes.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez le bonnet uniquement pour son usage prévu, c'estadire comme couvrechef pour la protection
contre le froid.

Vérifiez régulierement I'état du bonnet pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le bonnet a la portée des jeunes enfants sans surveillance.

En cas de contact avec des produits chimiques ou des substances irritantes, retirezimmédiatement le
bonnet.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Age minimum recommandé : Ce produit est destiné aux adultes et aux adolescents. Les jeunes
enfants ne doivent pas porter ce bonnet sans supervision d'un adulte.

¢ Conditions météorologiques : Bien que le bonnet offre une excellente protection contre le froid, évitez
de I'utiliser dans des conditions extrémes ou la sécurité pourrait étre compromise.

o Allergies : Si vous étes allergique a la laine ou a I'acrylique, évitez de porter ce bonnet.

e Entretien : Suivez les instructions d'entretien pour éviter toute détérioration du matériau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Mise en place:
o Placez le bonnet sur votre téte en vous assurant qu'il est bien ajusté.
o Vérifiez que le bandeau en polaire est bien en place pour un confort optimal.
e Port:
o Vous pouvez porter le bonnet seul ou sous d'autres couvrechefs pour une protection
supplémentaire.
o Assurezvous que le bonnet ne géne pas votre vision ou votre audition.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Sile bonnet est endommagé ou usé, jetezle de maniere appropriée.
¢ Ne jetez pas le bonnet dans des lieux publics. Utilisez les conteneurs de recyclage ou d'ordures

appropriés.
¢ Si possible, séparez les matériaux en fonction des instructions de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou vous référer aux plateformes de sécurité des produits de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre TUNDRA BEANIES MAGPUL
TUNDRA BEANIE BLACK tout en assurant votre sécurité et celle des autres. Restez informé des mises a jour de



sécurité et des rappels potentiels en consultant régulierement les ressources disponibles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TUNDRA
BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK. Questo berretto & progettato per
offrire comfort e protezione dal freddo in condizioni atmosferiche avverse. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il berretto sia della taglia giusta per la tua testa per evitare discomfort.

¢ Non utilizzare il berretto in condizioni che richiedono attrezzature di protezione specifiche.
¢ Controlla regolarmente il berretto per segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.
¢ Tieni il berretto lontano da fonti di calore diretto per evitare danni ai materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non indossare il berretto se hai allergie a materiali come lana merino o acrilico.

Evita di utilizzare il berretto in situazioni di alta intensita fisica dove potrebbe causare surriscaldamento.
Se il berretto si bagna, rimuovilo immediatamente e asciugalo in un luogo ventilato per evitare la
formazione di muffa.

Non lasciare il berretto esposto alla luce solare diretta per lunghi periodi, poiché cid pud causare
scolorimento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Indossa il berretto posizionandolo sulla testa in modo che copra completamente le orecchie.
Assicurati che il berretto aderisca comodamente, ma non sia troppo stretto.

Se indossi altri copricapi, prova il berretto sotto di essi per verificare la compatibilita e il comfort.
Per la pulizia, lavare a mano in acqua fredda con detergenti delicati e stendere ad asciugare all'aria.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il berretto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Verifica le normative locali sullo smaltimento dei materiali tessili.
¢ Non gettare il berretto nell'ambiente; utilizza i contenitori di riciclaggio appropriati se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il punto di contatto dell'Unione
Europea per i prodotti di consumo.

Grazie per aver scelto il TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK. Segui queste linee guida per
garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czapki TUNDRA
BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK

Wprowadzenie

Czapka TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK zostata zaprojektowana z mysla o zapewnieniu
komfortu i ochrony przed zimnem. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj czapki zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajgc niewtasciwego uzytkowania, ktére moze prowadzi¢
do uszkodzenia lub kontuzji.

¢ Regularnie sprawdzaj czapke pod katem oznak zuzycia, takich jak przetarcia lub uszkodzenia materiatu.

* Przechowuj czapke w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub bakterii.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie uzywaj czapki w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak intensywne opady
deszczu lub $niegu, ktére mogg zniszczy¢ materiat.

¢ Czapka nie jest przeznaczona do uzywania przez dzieci ponizej 3 roku zycia bez nadzoru dorostych.

¢ Unikaj noszenia czapki w sytuacjach, w ktérych moze ona ogranicza¢ widocznos¢ lub swobode ruchéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Aby zatozy¢ czapke, chwy¢ jg obiema rekami i delikatnie natéz na gtowe, upewniajac sie, ze jest dobrze
dopasowana.

¢ Mozna nosi¢ czapke samodzielnie lub pod innymi nakryciami gtowy, w zaleznosci od warunkéw
pogodowych.

* Regularnie pierz czapke zgodnie z instrukcjami na metce, aby zachowac jej wtasciwosci izolacyjne i
komfort noszenia.

Instrukcje Utylizacji
e Czapke nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw tekstylnych.

¢ Nie wyrzucaj czapki do pojemnikéw na odpady zmieszane; sprawdz, czy w twojej okolicy s dostepne
punkty zbidrki odziezy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania czapki, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i komfortowe uzytkowanie czapki
TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK. Pamietaj, aby by¢ swiadomym potencjalnych zagrozen i
stosowac odpowiednie Srodki ostroznosci.



TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se sopii kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Valta tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille, kuten liuottimille tai puhdistusaineille.
Al3 kayta tuotetta, jos se on kastunut tai vaurioitunut.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Al3 kayta tuotetta, jos sinulla on allergioita merinovillalle tai akryylille.

Varo, ettei tuote aiheuta tukkeutumista. Varmista, etta se ei peita kasvoja tai hengitysteita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli paahineenad, ja valta sen kayttda leikkimisvalineena.
Pida tuote poissa pieniltad lapsilta ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta pipo paahasi siten, etta se istuu mukavasti ja peittda korvat.

Varmista, etta fleecevuori on sisapuolella ja etta pipo on oikein pain.

Saada pipon istuvuus tarpeen mukaan, mutta valta liiallista kiristamista.

Voit kayttaa pipoa yksinaan tai muiden paahineiden alla, mutta varmista, etta se ei aiheuta
epamukavuutta.

5. Huuhtele pipon likaantuneet kohdat kylmalla vedella ja anna sen kuivua ilmavasti.

el A

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdantéjen mukaan, kun se ei ole enaa kayttékelpoinen.
¢ Varmista, etta tuote ei paady luontoon. Kierrata, jos mahdollista.
e Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja noudata niita.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota tukea ja vastata kysymyksiisi turvallisuuteen liittyen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettda TUNDRA BEANIES
MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK tuotteen kayttd on turvallista ja miellyttavaa.



Sakerhetsinstruktioner for TUNDRA BEANIES
MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK

Introduktion

Tack for att du valt TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK. Denna beanie ar designad fér att ge
skydd mot kallt vader och sakerstalla hdg komfort. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom fdljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Denna beanie ar utformad for saker anvandning i kalla vaderforhallanden.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktdterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Nar du kdper produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskilt fokus pa konsumenter: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn.

EUkontaktpunkt: For fragor om produktens sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand produkten endast som avsett, for att undvika olyckor.

Kontrollera beanie:n fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall beanie:n borta fran 6ppen eld eller heta ytor.

Forvara produkten pa en torr plats for att férhindra mogel eller dalig lukt.

Om produkten anvands av barn, se till att de ar under vuxen dvervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

e Satt pa beanie:n genom att placera den pa huvudet och justera den sa att den sitter bekvamt.
¢ Se till att beanie:n tacker éronen for maximalt skydd mot kylan.
* Reng6r beanie:n enligt skotselraden nedan for att sakerstalla 1ang livslangd.

Skotsel och avfallshantering

e Tvatta beanie:n i kallt vatten med mild tval.

e Torktumla inte beanie:n. Lt den lufttorka for att bevara formen och materialet.

o Nar beanie:n inte langre anvands, 6vervag att atervinna den om majligt. Kontrollera lokala riktlinjer for
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om produktens sakerhet eller anvandning, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Kontrollera
EU:s officiella webbplats fér mer information.

Vi tackar for att du valt TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK. Vi 6nskar dig en saker och varm
upplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani TUNDRA BEANIES
MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢epici TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BLACK. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval ochranu pfed chladnym pocasim a maximalini pohodli. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spokojenost, prosime, abyste peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim a ujistéte se, ze neobsahuje zaddné poskozeni.

* Nepouzivejte ¢epici, pokud je poskozena, protoze to mlze ohrozit vasi bezpe¢nost.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti mladsich 3 let, aby se predeslo riziku uduseni nebo jinym
nebezpecnym situacim.

¢ Nenechavejte ¢epici na pfimém slunci po delsi dobu, aby nedoslo k poskozeni materidlu.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred nasazenim Cepice se ujistéte, Ze je sucha a Cista.

Cepici nenoste, pokud je pfili§ t&sna nebo zplisobuje nepohodli.

Nepouzivejte Cepici béhem Cinnosti, které mohou vést k jejimu zachyceni nebo uviznuti (napf. pfi praci s
mechanickymi zafizenimi).

Pokud se Cepice stane vlhkou, nechte ji uschnout na vzduchu a vyhnéte se pouziti pfimého tepla.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouzitim si Cepici vyzkousSejte, abyste zjistili, zda vam dobre sed;.

Cepici noste tak, aby byla pohodIné usazena na hlavé, aniz by zptisobovala tlak.

Pokud pladnujete Cepici nosit pod jinymi pokryvkami hlavy, ujistéte se, Ze je stale pohodind a neomezujici.
Po pouziti ¢epici ulozte na suché a chladné misto, aby se zachovala jeji kvalita.

PN

Pokyny pro likvidaci
e Cepici likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je Cepice poskozena, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné, aby se snizil dopad na Zzivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Grady nebo mistni
kontaktni mista.

Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas dilezité.
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